S&W SCREWDRIVER - MAGNA-TIP 4 PIECE LE SCREWDRIVER SET
WITH CLIP-TIP HANDLE

Self-Storing, Carry Along For 'Smiths & Shooters

Short shank, compact, clip-tip handle MAGNA-TIP® with three custom bits for
S&W Strain, Windage, Side Plate and Sight attaching screws. Gives excellent

control. N— -
A g e

Attributes

Name: MAGNA-TIP 4 PIECE LE SCREWDRIVER SET WITH CLIP-TIP HANDLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080088003

Mfr. No.:

Bit Number: -

Color: -

Handle: Clip-Tip

Handle Color: Blue

Kit: -

Make: Smith & Wesson
Material: -

Model: Universal Handguns
Style: Set

Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 152mm
UPC: 422145700005

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur den S&amp;W
Schraubendreher Brownells S&amp;W LE
Schraubendreher Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des S&amp;W Schraubendrehers Brownells S&amp;W LE Schraubendreher
Sets. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdéglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und die Leistung des Produkts zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wenn Sie mit dem
Schraubendreher arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Schraubendreher nicht tberméaRig belastet wird, um Briiche oder Verletzungen
zu vermeiden.

®* Verwenden Sie den Schraubendreher nur an den dafirr vorgesehenen Schrauben (S&amp;W Strain,
Windage, Side Plate und Sichtbefestigungsschrauben).

® Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und frei von Hindernissen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Bits fur die jeweilige Schraube ausgewahlt haben.
® Uberpriifen Sie, ob der Schraubendreher in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.

2. Verwendung:

® Setzen Sie den Bit in die Spitze des Schraubendrehers ein.

® Halten Sie den Schraubendreher mit einer Hand am Griff und verwenden Sie die andere Hand, um den
Druck auszuiiben.

® Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzeigersinn zum Festziehen und gegen den Uhrzeigersinn zum
Ldsen der Schraube.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck, um ein Abrutschen des Bits oder Beschadigungen an der
Schraube zu verhindern.

3. Nach der Benutzung:

® Reinigen Sie den Schraubendreher von Schmutz und Staub.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Schraubendreher geménR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Werkzeuge.
® Trennen Sie den Schraubendreher und die Bits, wenn mdglich, um die Recyclingmdglichkeiten zu
maximieren.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zusténdigen Anbieter oder
die Verkaufsstelle. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen
haben.

Abschluss

Ihr S&amp;W Schraubendreher Brownells S&amp;W LE Schraubendreher Set ist ein hochwertiges Werkzeug, das
Ihnen bei Ihrer Arbeit helfen wird. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie zu einer sicheren und
effektiven Nutzung des Produkts bei. Vielen Dank fir Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Verwendung Ihres
neuen Werkzeugs!



Safety Instruction Guide for S&amp;W
SCREWDRIVER MAGNATIP 4 PIECE LE
SCREWDRIVER SET WITH CLIPTIP HANDLE

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W SCREWDRIVER MAGNATIP 4 PIECE LE SCREWDRIVER SET WITH
CLIPTIP HANDLE. This guide provides important safety instructions and usage information to ensure your safety and
the longevity of the product. Please read this guide carefully before using the screwdriver set.

General Safety Guidelines

Ensure that the screwdriver set is used only for its intended purpose.

Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the screwdriver set before each use. Do not use if damaged or worn.

Use protective eyewear when working in environments where debris may be present.

Avoid using excessive force or improper techniques that may lead to personal injury or product damage.
Always store the screwdriver set in a dry and safe location to prevent rust and deterioration.

Specific Safety Precautions for Use

When using the screwdriver, ensure that the bit is securely attached before applying force.

Do not use the screwdriver on live electrical circuits.

Avoid using the screwdriver in wet or damp conditions to prevent slipping.

Be cautious of sharp edges or points when handling the screwdriver bits.

If you experience any discomfort or pain while using the screwdriver, stop immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

® Choose the appropriate bit for the screw type you are working with. The set includes custom bits for
S&amp;W Strain, Windage, Side Plate, and Sight attaching screws.

2. Attaching the Bit:

® Align the bit with the cliptip handle.
® Push the bit into the handle until it clicks into place, ensuring it is secure.

3. Using the Screwdriver:

® Hold the cliptip handle firmly with one hand.
® Position the bit over the screw and apply gentle pressure.
® Turn the handle clockwise to tighten and counterclockwise to loosen.

4. After Use:

® Remove the bit from the handle by pulling it straight out.
® Clean any debris from the bits and handle.
® Store the screwdriver set in its designated location.

Disposal Instructions

® Dispose of the screwdriver set responsibly according to local regulations.
® Do not dispose of the screwdriver set in regular household waste.
® Consider recycling options for metal and plastic components where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the S&amp;W SCREWDRIVER MAGNATIP 4 PIECE LE SCREWDRIVER
SET, please refer to the product packaging or manufacturer's website for customer support information.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
S&amp;W SCREWDRIVER MAGNATIP 4 PIECE LE SCREWDRIVER SET WITH CLIPTIP HANDLE. Thank you for
your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el juego de destornilladores S&amp;W de BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un excelente control y comodidad al trabajar con tornillos de S&amp;W. Sin embargo, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso
seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacion y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el destornillador, asegurate de que esté en buenas condiciones y libre de dafos.
Utiliza el destornillador solo para el proposito para el cual fue disefiado.

Mantén el destornillador fuera del alcance de los nifios.

Usa gafas de seguridad si trabajas en un entorno donde puedan volar escombros.

No uses el destornillador en condiciones himedas o mojadas.

Verifica regularmente el estado del destornillador y reemplaza cualquier componente dafiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Asegurate de utilizar la punta correcta para el tipo de tornillo que estas manipulando.

® Fuerza Aplicada: No apligues demasiada fuerza al usar el destornillador, ya que esto puede dafiar la
herramienta o el tornillo.

* Almacenamiento: Guarda el destornillador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

® Inspeccidn: Revisa el destornillador antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

® Evita el Uso Inadecuado: No uses el destornillador como palanca o para tareas para las que no fue
disefiado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener el destornillador adecuado para el trabajo.
® Coloca la herramienta en un area de trabajo bien iluminada y ordenada.

2. Uso del Destornillador:
® Selecciona la punta MAGNATIP® que corresponda al tornillo que vas a manipular.
® |nserta la punta en el tornillo y aplica una presion firme y constante.
® Gira el destornillador en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar.

3. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, limpia el destornillador con un pafio seco.
® Guarda el destornillador en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Disposicion
® Cuando ya no necesites el destornillador, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de herramientas y productos de metal.
® Sj el destornillador esta dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor, contacta
a tu punto de venta o al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra.



Recuerda que seguir estas pautas no solo te ayudara a utilizar el destornillador de manera efectiva, sino que
también garantizara tu seguridad y la de quienes te rodean. Gracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia con
el juego de destornilladores S&amp;W de BROWNELLS.



Guide de Sécurité du Produit pour le S&amp;W
SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE
SCREWDRIVER SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le S&amp;W SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE SCREWDRIVER SET. Ce guide de
sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre
outil. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Gardez I'outil hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais un outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

En cas de doute sur l'utilisation de I'outil, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les embouts appropriés pour les vis S&amp;W Strain, Windage, Side Plate et Sight.
Ne forcez pas I'outil si une vis est bloquée. Utilisez un lubrifiant approprié si nécessaire.

Evitez de travailler dans des conditions humides ou sur des surfaces instables.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Ne modifiez pas I'outil ou ses composants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Vérifiez I'outil : Avant de commencer, assurezvous que le S&amp;W SCREWDRIVER est en bon état.
Sélectionnez I'embout : Choisissez I'embout qui correspond a la vis que vous allez utiliser.
Fixez I'embout : Insérez I'embout dans la poignée MAGNATIP® et assurezvous qu'il est bien en place.
Utilisation :

®* Tenez fermement la poignée et alignez I'embout avec la vis.

® Tournez lentement dans le sens des aiguilles d'une montre pour visser et dans le sens inverse pour

dévisser.

® Appliguez une pression uniforme pour éviter d'endommager la vis ou I'embout.

5. Rangement : Apreés utilisation, nettoyez I'outil et rangezle dans un endroit sec et sQr.

R

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.
® Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des outils et des matériaux.
® Sil'outil est endommagé ou hors d'usage, envisagez de le recycler dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE désigné pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du
S&amp;W SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE SCREWDRIVER SET. Merci de votre attention et utilisez
votre outil en toute sécurité !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Set di
Cacciaviti S&amp;W Brownells

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il Set di Cacciaviti S&amp;W Brownells. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dellUE. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Set di Cacciaviti S&amp;W Brownells solo su viti compatibili con il design MagnaTip®.
Non forzare il cacciavite su viti danneggiate o arrugginite.

Indossare sempre occhiali di protezione durante I'uso per evitare lesioni agli occhi.

Assicurarsi che le punte siano ben fissate prima di utilizzare il cacciavite.

Non utilizzare il cacciavite come leva o martello.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Controllare che il cacciavite e le punte siano in buone condizioni.

2. Selezione della Punta:

® Scegliere la punta appropriata per la vite da utilizzare (Strain, Windage, Side Plate, o Sight).
® |nserire la punta nel manico del cacciavite fino a quando non scatta in posizione.

3. Utilizzo del Cacciavite:
® Posizionare la punta sulla vite e applicare una pressione uniforme.
® Ruotare il manico in senso orario per serrare la vite e in senso antiorario per allentarla.
® Non applicare troppa forza per evitare di danneggiare la vite o il cacciavite.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Pulire il cacciavite e le punte dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
® Conservare il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verificare se ci sono punti di raccolta per materiali elettrici o
pericolosi.

® Smaltire le punte usurate in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rappresentante del servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova
d'acquisto quando si richiede assistenza.

Conclusione

La sicurezza e fondamentale quando si utilizza il Set di Cacciaviti S&amp;W Brownells. Seguire queste linee guida e
precauzioni per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. In caso di dubbi o domande, non esitate a contattare
il supporto.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania wkretaka
S&amp;W Brownells S&amp;W LE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkretaka S&amp;W Brownells S&amp;W LE. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu, aby zapewnic¢ jego prawidtowe i bezpieczne stosowanie. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj wkretaka zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj wkretak w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wkretaka. Uszkodzone narzedzia nie powinny by¢ uzywane.

Zawsze uzywaj odpowiednich koncéwek do srub, aby unikngé uszkodzenia narzedzia lub Srub.

Unikaj uzywania wkretaka w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zapobiec ryzyku porazenia prgdem.

Szczegotowe Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze trzymaj wkretak w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Uzywaj wkretaka wytacznie do srub mocujgcych S&amp;W Strain, Windage, Side Plate i Sight.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia i Srub.
Jesli wkretak nie dziata prawidtowo, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Nie modyfikuj narzedzia, aby zachowac jego bezpieczeristwo i funkcjonalnosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:
® Upewnij sie, ze wkretak jest czysty i suchy.
* Wybierz odpowiedniag konncowke do Sruby, ktérg chcesz uzyc.
2. Uzycie wkretaka:
* Umies¢ koncowke w odpowiedniej Srubie.
® Uzyj stabilnego uchwytu i delikatnie wkre¢ lub wykreé Srube.
® Jesli napotkasz opor, zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie uzywasz niewtasciwej koncowki.
3. Po uzyciu:
® Oczys¢ wkretak z kurzu i zanieczyszczen.
® Przechowuj wkretak w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanej przestrzeni.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Wkretak nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i narzedzi.

® Nie wyrzucaj wkretaka do zwyktych odpadéw komunalnych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania wkretaka, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowg producenta.

Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci podczas korzystania z wkretaka S&amp;W Brownells S&amp;W LE jest kluczowe dla
zapewnienia bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby cieszy¢ sie diugotrwatym i
bezpiecznym uzytkowaniem narzedzia.



S&amp;W SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE
SCREWDRIVER SET Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa S&amp;W SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE SCREWDRIVER SET tuotteen kayttoohjeisiin.
Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos tytskentelet herkissé tai vaarallisissa olosuhteissa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Ala kayta liiallista voimaa, kun kaytat ruuvimeisselia, jotta véaltét liukastumisen tai vammojen syntymisen.
Varmista, etta katesi ovat kuivat ja puhtaat ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Varmista, ettd MAGNATIP®kahva on kunnolla kiinnitetty.

2. Kaytto:
® Valitse sopiva karki S&amp;W Strain, Windage, Side Plate tai Sightkiinnitysruuveille.
® Kiinnita karki kahvaan, kunnes se napsahtaa paikalleen.
® Kayta ruuvimeisselid varovasti ja varmista, ettéa se on oikeassa kulmassa ruuvin kanssa.

3. Sailytys:

® Pida ruuvimeisseli kuivassa ja puhtaassa paikassa.
® Varmista, ettd kérjet ovat suojassa, jotta ne eivét vaurioidu.

Havitysohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten ympéaristonormien mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havityksesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot.

Huomioitavaa



® Tama tuote on suunniteltu aikuisille. Varmista, ettd lapset eivat kdyté tuotetta ilman aikuisen valvontaa.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai varoitukset.

Kiitos, etta valitsit S&amp;W SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE SCREWDRIVER SET tuotteen. Kayta
sita turvallisesti ja vastuullisesti!



S&amp;W SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE
SCREWDRIVER SET Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har valt S&amp;W SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE SCREWDRIVER SET. Denna
produkt &r designad for att ge utmarkt kontroll vid arbete med S&amp;W Strain, Windage, Side Plate och Sight
fastskruvar. Denna sdkerhetsinstruktionsguide ger viktig information for att sékerstélla sdker anvandning av
produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera riskerna.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda dgonen fran skrap eller féremal.

Undvik att anvanda produkten pa skadade eller defekta skruvar for att forhindra skador.
Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra att den glider eller ror sig under anvandning.
Tillampa réatt teknik och tryck for att undvika att skruvarna skadas eller att verktyget slinter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att skruvarna ar rena och fria fran skrap.
® Valj ratt bit fran setet som passar den skruv du ska arbeta med.

2. Anvéandning:

Satt in den valda biten i cliptip handtaget.

Hall handtaget ordentligt och rikta biten mot skruven.

Vrid handtaget med jamnt tryck for att skruva in eller ur skruven.

Undvik att anvanda for mycket kraft for att forhindra skador pa skruven eller verktyget.

3. Avslutning:

® Nar du ar Kklar, ta bort biten frAn handtaget och rengor den om det behovs.
® Forvara verktyget pa en saker plats for att forhindra olyckor.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering for att sakerstalla korrekt atervinning av material.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor angdende sdkerhet eller anvandning av S&amp;W SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE
SCREWDRIVER SET, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och anvander produkten pa ett sakert satt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro S&amp;W
SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE
SCREWDRIVER SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili S&amp;W SCREWDRIVER BROWNELLS S&amp;W LE SCREWDRIVER SET. Tento
nastroj je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici kontrolu pfi praci se Srouby S&amp;W. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze nastroj pouZzivate pouze pro ur€eny Ucel.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a bez poSkozeni.
Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s nastrojem pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak nastroj pouzivat, vyhledejte pomoc nebo Skoleni od odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PTi pouZziti nastroje se ujistéte, Ze méte stabilni a bezpe&nou pracovni plochu.

Nikdy nepouzivejte nastroj na Srouby, které jsou pfiliS zkorodované nebo poSkozené.

Pfi praci s nastrojem se vyvarujte nadmérného tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni Sroubl nebo nastroje.
Pokud se bity zanou otacet volné, zastavte praci a zkontrolujte, zda jsou spravné nasazeny.

Nepouzivejte nastroj, pokud je jakékoli jeho ¢ast poSkozena nebo chybi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je nastroj Cisty a suchy pred pouZitim.

Viyberte spravny bit pro Sroub, ktery chcete utahnout nebo uvolnit.

Zasurite bit do klipové rukojeti MAGNATIP® a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.

Umistéte bit na hlavu Sroubu a jemné otacejte rukojeti ve sméru hodinovych ruci¢ek pro utahovani nebo proti
sméru hodinovych rucicek pro uvolnéni.

5. Po dokonceni prace diikladné vycistéte nastroj a uloZte ho na bezpecéné misto.

PO

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je nastroj poSkozen nebo uz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci.
® Nepohazujte nastroj do béZného odpadu, abyste ochranili Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti vyrobku nebo pokud méate podezreni na nebezpecny produkt, kontaktujte
pfislusné organy ve vasSi zemi. Ujistéte se, Ze mate informace o produktu po ruce, v€etné nazvu produktu, vyrobce a
¢isla modelu.

Deékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny a uzZivate si pouzivani S&amp;W SCREWDRIVER BROWNELLS
S&amp;W LE SCREWDRIVER SET. Bezpecnost je naSi prioritou.



